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m Kurzbetriebsanleitung
Kompaktes RFID-Interface TBEC-S2-4RFID

Weitere Unterlagen
Erganzend zu diesem Dokument finden Sie im Internet unter
www.turck.com folgende Unterlagen:

Datenblatt

Betriebsanleitung

Projektierungshandbuch RFID

EU-Konformitatserklarung (aktuelle Version)

Zulassungen

Hinweise zum Einsatz in Ex-Zone 2 und 22

Zu lhrer Sicherheit

BestimmungsgemafBe Verwendung

Das Blockmodul TBEC-52-4RFID ist ein RFID-Interface zum
Einsatz im Turck RFID-System. Das Geréat wird zwischen
Steuerung und Schreib-Lese-Gerat angeschlossen und tiber-
tragt Befehle von der Steuerung an die Schreib-Lese-Geréte.
Gelesene Daten werden Uber das Gerat an die Steuerung wei-
tergegeben. Die Gerate unterstiitzen HF-Schreib-Lese-Kopfe
ab Firmware-Stand Vx.90 und UHF-Reader ab Firmware-Stand
FW 1.45.

An das Gerat kdnnen bis zu vier RFID-Schreib-Lese-Gerate an-
geschlossen werden. Die Interfaces konnen an das Ethernet-
basierte Feldbussystem EtherCAT angeschlossen werden.

Die Gerate diirfen nur wie in dieser Anleitung beschrieben
verwendet werden. Jede andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgemag. Fir daraus resultierende Schaden tber-
nimmt Turck keine Haftung.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Nur fachlich geschultes Personal darf das Gerat montieren,
installieren, betreiben, parametrieren und instand halten.
Das Gerat nur in Ubereinstimmung mit den geltenden
nationalen und internationalen Bestimmungen, Normen
und Gesetzen einsetzen.
Das Gerét erfillt die EMV-Anforderungen fiir den industri-
ellen Bereich. Bei Einsatz in Wohnbereichen MaBnahmen
treffen, um Funkstérungen zu vermeiden.

Produktbeschreibung
Geratelibersicht
Siehe Abb. 2: Abmessungen

Anschluss Bedeutung
XD1 Power IN

XD2 Power OUT
X0 RFID-Kanal 0
X1 RFID-Kanal 1
X2 RFID-Kanal 2
X3 RFID-Kanal 3
XF1 EtherCAT IN
XF2 EtherCAT OUT

Funktionen und Betriebsarten

Mit dem Gerat konnen verschiedene Befehle wie Inventory
(Singletag- und Multitag-Anwendungen), Lesen, Schreiben
und Passwortschutz ausgefiihrt werden. Fiir die Optimierung
der Geschwindigkeit, zum Selbsttriggern des Systems sowie
fuir Backup und Wiederherstellung stehen zusatzliche Funk-
tionen zur Verfligung. Pro Schreib- oder Lesezyklus konnen
je Kanal 128 Bytes {ibertragen werden. Zur Ubertragung von
mehr als 128 Bytes missen die Daten fragmentiert werden.

Montieren

Das Geréat kann auf einer Hutschiene gemaf EN 60715
(TS35) montiert oder auf eine Montageplatte aufgeschraubt
werden. Sowohl Verbundmontage als auch Einzelmontage
sind moglich.

Gerate im Verbund montieren

» Gerat gemal Abb. 3 montieren (auf Montageplatte
befestigen).

oder

> Gerat gemal Abb. 4 auf eine Hutschiene montieren.

Befestigen auf Montageplatte
> Gerat gemall Abb. 5 montieren (max. Anzugsdrehmoment
der M4-Schrauben: 1,3 Nm).

Montieren auf Hutschiene (TS35)

» Gerat mit Verbindern TBNN-S0-DRS gemél Abb. 6 mon-
tieren.

» Gerat erden.

Gerat erden

Erdungsspange (1) und Erdungsring (2) sind miteinander

verbunden.

» Bei Montage auf einer Hutschiene die beigelegte Metall-
schraube (3) geméal Abb. 7 am unteren Montageloch
befestigen.

= Die Schirmung am Flansch der M8-Steckverbinder fiir den
Feldbusanschluss ist mit dem Bezugspotenzial der Anlage
verbunden.

Die Verbinder des Typs TBNN-S0-DRS zur Montage der
TBEC-S-Module auf einer Hutschiene (TS35) verbinden den
Erdungskontakt (4) der Module mit Hutschiene und damit
mit FE (s. Abb. 8).

Gemeinsames Bezugspotenzial aufheben:

» Befestigungsschraube (3) [6sen.

» Erdungsspange gemal3 Abb. 9 entfernen.
Gemeinsames Bezugspotenzial wiederherstellen:
» Erdungsspange gemal3 Abb. 10 einsetzen.

Anschlielen

> Gerdt gemal3,Wiring Diagrams” an das EtherCAT-Netzwerk
anschlieen (max. Anzugsdrehmoment 0,4 Nm).

» Gerat gemal3,Wiring Diagrams” an die Versorgungsspan-
nung anschlieBen (max. Anzugsdrehmoment 0,4 Nm).

» Schreib-Lese-Kopfe sowie digitale Sensoren und Aktua-
toren gemaf3 ,Wiring Diagrams” an das Gerat anschlieen
(max. Anzugsdrehmoment 0,6 Nm).

In Betrieb nehmen
Informationen zur Inbetriebnahme der Gerate entnehmen
Sie der Betriebsanleitung.

Einstellen

Die Gerate konnen Uber die Steuerungssoftware eingestellt
und parametriert werden. Weitere Informationen zum Einstel-
len der Gerdte entnehmen Sie der Betriebsanleitung.
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Other documents
Besides this document, the following material can be found
on the Internet at www.turck.com:

Data sheet

Instructions for use

RFID engineering manual

EU declaration of conformity (current version)

Approvals

Notes on use in Ex zone 2 and 22

For your safety

Intended use

The TBEC-S2-4RFID block module is an RFID interface for use
in the Turck RFID system. The device is connected between
the controller and the read/write device and transmits com-
mands from the controller to the read/write devices. The read
data is relayed via the device to the controller. The devices
support the HF read/write heads from firmware version Vx.90
and UHF readers from firmware version FW 1.45.

Up to four RFID read/write devices can be connected to the
device. The interfaces can be connected to the EtherCAT
Ethernet-based fieldbus system.

The devices must only be used as described in these instruc-
tions. Any other use is not in accordance with the intended
use. Turck accepts no liability for any resulting damage.

General safety instructions
The device must only be mounted, installed, operated,
parameterized and maintained by trained and qualified
personnel.
The device may only be used in accordance with ap-
plicable national and international regulations, standards
and laws.
The device meets the EMC requirements for industrial
areas. When used in residential areas, take measures to
prevent radio interference.

Product description
Device overview
See fig. 2: Dimensions

Connection Meaning

XD1 Power IN

XD2 Power OUT

X0 RFID channel 0
X1 RFID channel 1
X2 RFID channel 2
X3 RFID channel 3
XF1 EtherCAT IN
XF2 EtherCAT OUT

Functions and operating modes

Various commands can be performed with the device, such
as inventory (single-tag and multi-tag applications), read,
write and password protection. Additional functions are
provided to optimize the speed, for self-triggering of the
system and for backup and recovery. Each channel can trans-
mit 128 bytes per read or write cycle. To transfer more than
128 bytes, the data must be fragmented.

Installing

The device can be mounted on a DIN rail according to EN
60715 (TS35) or screwed onto a mounting plate. The device
can be mounted individually or in combination.

Mounting devices in combination

» Mount the device as shown in fig. 3 (fix to mounting plate).
or

» Mount the device to the DIN rail as shown in fig. 4.

Fixing to a mounting plate
» Mount the device as shown in fig. 5 (maximum tightening
torque of the M4 screws: 1.3 Nm).

Mounting on DIN rail (TS35)

» Mount the device with TBNN-S0-DRS adapters as shown
infig. 6.

» Ground the device.

Grounding the device

The grounding clip (1) and the grounding ring (2) are con-

nected to each other.

» When mounting on a DIN rail, fasten the enclosed metal
screw (3) as shown in fig. 7 in the lower mounting hole.

= The shielding on the receptacle of the M8 connector for
the fieldbus connection is connected to the reference
potential of the system.

The type TBNN-S0-DRS connectors for mounting the TBEC-S
modules on a DIN rail (TS35) connect the grounding contact
(4) of the modules with the DIN rail and therefore with FE (see
fig. 8).

Nullifying the common reference potential:

» Loosen the mounting screw (3).

» Remove the grounding clip as shown in fig. 9.
Restoring the common reference potential:

» Attach the grounding clip as shown in fig. 10.

Connection

» Connect the device to the EtherCAT network as shown in
“Wiring diagrams” (max. tightening torque: 0.6 Nm).

» Connect the device to the supply voltage as shown in “Wir-
ing diagrams” (max. tightening torque: 0.8 Nm).

» Connect read/write heads as well as digital sensors and ac-
tuators to the device as shown in “Wiring diagrams” (max.
tightening torque: 0.8 Nm).

Commissioning
For information on commissioning the devices, refer to the
operating instructions.

Setting

The devices can be configured and parameterized using
the control software. Further information on adjusting the
devices can be found in the operating instructions.
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Betreiben

LED-Anzeigen

LED PWR Bedeutung

aus keine Spannung oder Unterspannung an V1

grin Spannung an V1 und V2 ok

blinkt griin keine Spannung oder Unterspannung an V2

LED STAT Bedeutung

griin aus Status Init

blinkt griin Status Pre-operational

blinkt 1 x griin ~ Status Safe-operational

grin Status operational

flackert griin  Status Bootstrap

rot aus kein Fehler

rot Controller-Ausfall

blinkt 1 xrot  Lokaler Fehler

blinkt 2 xrot  Time-out Watchdog Prozessdaten oder
Time-out Watchdog EtherCAT

blinkt rot unglltige Konfiguration

LED INFO Bedeutung

aus keine Spannung vorhanden

rot Diagnose liegt vor

grin keine Diagnose

LED WINK Bedeutung

blinkt weil3 Wink-Kommando aktiv

LEDs L/A Bedeutung

aus keine EtherCAT-Verbindung

grin EtherCAT-Verbindung hergestellt,100 Mbit/s

blinkt griin Datentransfer, 100 Mbit/s

LEDs TPO...TP3 Bedeutung
aus kein Datentrager im Erfassungsbereich

grin Datentrager im Erfassungsbereich

blinkt griin Datentager im Erfassungsbereich,
Befehl wird bearbeitet

blinkt (1 Hz) rot/ Verbindung mit DTM.

grin Keine Verbindung zur Steuerung aktiv.
rot Diagnose liegt vor

tﬁ:l);o...cmos Bedeutung

aus Schreib-Lese-Gerat aus

grin Schreib-Lese-Gerét ein

blinkt griin BUSY (Befehl aktiv)

blinkt rot Interface-Speicher voll

rot Fehler im Dateninterface

RFID-Kanal-LEDs
TP... und CMD... blinken
gleichzeitig

Bedeutung
Uberlast der Hilfsspannung

TP... und CMD... blinken
abwechselnd

Parameter-Fehler

Technical Data

Reparieren

Das Gerat ist nicht zur Reparatur durch den Benutzer vor-
gesehen. Sollte das Gerat defekt sein, nehmen Sie es auRer
Betrieb. Bei Riicksendung an Turck beachten Sie bitte unsere
Ricknahmebedingungen.

Entsorgen
Die Gerate mussen fachgerecht entsorgt werden und
=mm gehoren nicht in den normalen Hausmdill.
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Operation

LEDs

PWR LED Meaning

Off No voltage or undervoltage at V1
Green Voltage at V1 and V2 OK

Green flashing No voltage or undervoltage at V2

STAT LED Meaning

Green off Init status

Green flashing  Pre-operational status
Green Safe operational status
flashing x 1

Green Operational status
Green flickering Bootstrap status

Red off No error

Red Controller failure

Red flashing x 1 Local error

Red flashing x 2 Process data watchdog timeout or Ether-
CAT watchdog timeout

Red flashing Invalid configuration

INFO LED Meaning

Off No voltage present

Red Diagnostics present

Green No diagnostics

WINK LED Meaning

White flashing  Wink command active

L/A LED Meaning

Off No EtherCAT connection

Green EtherCAT connection established, 100 Mbps

Green flashing Data transfer, 100 Mbps

LEDs TPO...TP3 Meaning
Off No tags in the detection range

Green Tag in detection range

Green flashing  Tag within sensing range,
command in progress

Red/green Connection with DTM.

flashing (1 Hz)  No active connection to controller.
Red Diagnostics present
CMDO...CMD3 e

LEDs

Off Read/write head off

Green Read/write head on

Green flashing  BUSY (command active)

Red flashing Interface storage full

Red Error in data interface

RFID channel LEDs
TP... and CMD... flashing
simultaneously

Meaning
Auxiliary power overload

TP... and CMD... flashing
alternately

Parameter error

Supply System data General information
Power supply 24VDC Fieldbus connection 2 x M8, 4-pin, A-coded Dimensions (W x L x H) 32x 144 x 32 mm
Admissible range 18...30VDC technology Operating temperature -40 °C to +70 °C
RFID supply Ports X0...X3 from V1 short- Service interface EoE via XF1 or XF2 Storage temperature -40°C to +70 °C
circuit proof, RFID Protection class IP65/IP67/IP69K (not UL
max. 3.8 A, Number of channels 4 evaluated)
max 2 A per channel, Connectivity M12 MTTF 234 years according to
T<70°C Power supply 2 A per channel at 70 °C, SN 29500 (Ed. 99) 20 °C
Potential separation V1 and V2 voltage groups short-circuit proof Mounting 2 mounting holes, @ 4.6 mm

galvanically isolated

Dielectric strength Up to 500 VDC

Cable length Max. 50 m

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBBe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

Repairing

The device must not be repaired by the user. The device must
be decommissioned if it is faulty. Observe our return accep-
tance conditions when returning the device to Turck.

Disposal
EpThe devices must be disposed of properly and do not
== Delong in the domestic waste.

Wiring diagrams

- < < <
1=V1(#) 1=TX+ 1=RX+
2 4 2=V2(+) 42 4/00\2 2 =RX+ 470 0\2 2=TX+
1 3 3=GNDV1 3\ 91 3 91 3=RX- 3@ 91 3=TX-
4=GNDV2 4=TX- 4=RX-
XD1 XD2 XF1 XF2
Supply Voltage EtherCAT
< <
) 1 =Vaux] D 1=BN (+)
S 2=DataB ) 2 =BK (Data)
13 3=GNDV1 13 3 =BU (GND)
o 4 =Data A o
<7 . 7 4 = WH (Data)
5= FE/Shield 5 5 = shield

RFID channels (X0...X3) - RS485

RFID channels (X0...X3) - Connectors .../52500

8¢
2 1=BN (+)
) = WH (Data)
1 3 3=BU (GND)
5 2 4 =BK (Data)
5 = shield

RFID channels (X0...X3) - Connectors .../S2501

<

2 1=RD (+)

) 2=BU (Data)
1 3 3=BK (GND)

o 4=WH (Data)
5 4 5 = shield

RFID channels (X0...X3) - Connectors .../S2503
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m Guide d'utilisation rapide
Interface RFID compacte TBEC-S2-4RFID

Documents supplémentaires
Sur le site www.turck.com, les documents suivants qui com-
plétent ce guide :
Fiche technique
Mode d’emploi
Manuel de planification RFID
Déclaration de conformité UE (version actuelle)
Homologations
Remarques sur |'utilisation dans la zone Ex 2 et 22

Pour votre sécurité

Utilisation conforme

Le module de bloc TBEC-S2-4RFID est une interface RFID
pour une utilisation dans le systéme RFID Turck. L'appareil est
raccordé entre le controleur et 'appareil de lecture/écriture
et transmet les commandes du controleur aux appareils

de lecture/écriture. Les données lues sont retransmises au
systéme de controle via I'appareil. Les appareils prennent en
charge les tétes de lecture/écriture HF a partir de la version
micrologicielle Vx.90 et les lecteurs UHF a partir de la version
micrologicielle FW 1.45.

Un maximum de quatre appareils de lecture/écriture RFID
peuvent étre raccordés a l'appareil. Les interfaces peuvent
étre raccordées au systéeme de bus de terrain Ethernet
EtherCAT.

Les appareils doivent exclusivement étre utilisés conformé-
ment aux instructions figurant dans ce guide. Toute autre
utilisation est non conforme. Turck décline toute responsa-
bilité en cas de dommages causés par une utilisation non
conforme.

Consignes de sécurité générales
Seul un personnel spécialement formé et qualifié peut
monter, installer, exploiter et paramétrer I'appareil, ainsi
qu’en effectuer la maintenance.
L'appareil doit uniquement étre utilisé conformément aux
dispositions, normes et lois nationales et internationales
en vigueur.
L'appareil répond aux exigences CEM pour les zones indus-
trielles. Lorsqu'il est utilisé dans des zones résidentielles,
des mesures doivent étre prises pour éviter les interfé-
rences radio.

Description du produit
Apercu de I'appareil
Voir fig. 2 : Dimensions

Raccordement Signification
XD1 Power IN

XD2 Power OUT
X0 Canal RFID 0
X1 Canal RFID 1
X2 Canal RFID 2
X3 Canal RFID 3
XF1 EtherCAT IN
XF2 EtherCAT OUT

Fonctions et modes de fonctionnement

Diverses commandes peuvent étre exécutées avec l'appa-
reil, telles que l'inventaire (applications a une étiquette et a
étiquettes multiples), la lecture, I'écriture et la protection par
mot de passe. Des fonctions supplémentaires sont dispo-
nibles pour optimiser la vitesse, I'auto-déclenchement du
systeme, ainsi que pour la sauvegarde et la restauration. Pour
chaque cycle d'écriture ou de lecture, 128 octets peuvent étre
transmis par canal. Pour transférer plus de 128 octets, les don-
nées doivent étre fragmentées.

Installation

L'appareil peut étre monté sur un rail DIN conformément a la
norme EN 60715 (TS35) ou vissé sur une plaque de montage.
L'appareil peut étre monté individuellement ou en combinai-
son.

Montage d'appareils en combinaison

» Montez I'appareil conformément a la fig. 3 (le fixer a la
plague de montage).

ou

» Montez I'appareil sur le rail DIN conformément a la fig. 4.

Fixation sur une plaque de montage
» Montez l'appareil conformément a la fig. 5 (couple de
serrage maximal des vis M4 : 1,3 Nm).

Montage sur rail DIN (TS35)

» Montez |'appareil avec des adaptateurs TBNN-SO-DRS
conformément a la fig. 6.

> Mettez I'appareil a |a terre.

Mise a la terre de I'appareil

La barrette de mise a la terre (1) et I'anneau de mise a la

terre (2) sont reliés I'un a l'autre.

» Lors du montage sur rail DIN, serrez la vis métallique four-
nie (3) conformément a la fig. 7 dans le trou de montage
inférieur.

= Le blindage sur I'embase du connecteur M8 pour le
raccordement du bus de terrain est relié au potentiel de
référence du systéme.

Les connecteurs de type TBNN-SO-DRS pour le montage des
modules TBEC-S sur un rail DIN (TS35) relient le contact de
mise a la terre (4) des modules au rail DIN et donc au FE (voir
fig. 8).

Pour supprimer le potentiel de référence commun :

» Desserrez la vis de fixation (3).

> Retirez la barrette de mise a la terre conformément a la
fig. 9.

Pour rétablir le potentiel de référence commun :

» Insérez la barrette de mise a la terre conformément a la
fig. 10.

Raccordement

» Raccordez I'appareil au réseau EtherCAT conformément
aux «Wiring diagrams » (couple de serrage max.: 0,6 Nm).

» Raccordez I'appareil a I'alimentation conformément aux
«Wiring diagrams » (couple de serrage max. : 0,8 Nm).

» Raccordez les tétes de lecture/écriture ainsi que les
capteurs et actionneurs numériques a l'appareil confor-
mément aux « Wiring diagrams » (couple de serrage max. :
0,8 Nm).

Mise en service
Vous trouverez les informations relatives a la mise en service
des appareils dans le mode d’emploi.

Réglages

Les appareils peuvent étre réglés et paramétrés via le logiciel
de commande. Vous trouverez de plus amples informations
relatives au réglage des appareils dans le mode d’emploi.
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Documentos adicionales
Ademas de este documento, se puede encontrar el siguiente
material en Internet en www.turck.com:
Hoja de datos
Instrucciones de funcionamiento
Manual de ingenieria de RFID
Declaracion de conformidad de la UE (version actual)
Aprobaciones
Notas sobre el uso en las zonas 2 y 22 de explosiones

Para su seguridad

Uso previsto

El médulo del bloque TBEC-S2-4RFID es una interfaz RFID
para su uso en el sistema RFID de Turck. El dispositivo se
conecta entre el controlador y el dispositivo de lectura/
escritura, y transmite los comandos desde el controlador

a los dispositivos de lectura/escritura. Los datos de lectura

se retransmiten mediante el dispositivo al controlador. Los
dispositivos son compatibles con los cabezales de lectura/
escritura HF desde la version de firmware Vx.90 y los lectores
UHF desde la version de firmware FW 1.45.

Se pueden conectar hasta cuatro dispositivos de lectura/
escritura de RFID al dispositivo. Las interfaces se pueden
conectar al sistema de bus de campo basado en Ethernet
EtherCAT.

Los dispositivos solo se deben usar como se describe en estas
instrucciones. Ninguna otra forma de uso corresponde al uso
previsto. Turck no se responsabiliza de los dafios derivados de
dichos usos.

Instrucciones generales de seguridad
Solo personal capacitado profesionalmente debe montar
el dispositivo, instalarlo, operarlo, parametrizarlo y hacerle
mantenimiento.
El dispositivo solo se puede utilizar de acuerdo con las
disposiciones, normas y leyes nacionales e internacionales
aplicables.
El dispositivo cumple los requisitos de EMC para areas
industriales. Cuando se utilice en areas residenciales, tome
medidas para evitar interferencias de radio.

Descripcion del producto
Descripcion general del dispositivo
Consulte la fig. 2: Dimensiones

Conexion Significado

XD1 Potencia de ENTRADA
XD2 Potencia de SALIDA
X0 Canal RFID 0

X1 Canal RFID 1

X2 Canal RFID 2

X3 Canal RFID 3

XF1 ENTRADA de EtherCAT
XF2 SALIDA de EtherCAT

Funciones y modos de operacion

Se pueden realizar varios comandos con el dispositivo,

como el inventario (aplicaciones de etiqueta Unica y

varias etiquetas), la lectura, la escritura y la proteccion con
contrasena. Se proporcionan funciones adicionales para
optimizar la velocidad, para la activacién automatica del
sistema, ademas del respaldo y la recuperacion. En cada ciclo
de escritura o lectura, se pueden transferir hasta 128 bytes
en cada canal. Los datos deben estar fragmentados para
transferir mas de 128 bytes.

Instalacion

El dispositivo puede montarse en un riel DIN segun la norma
EN 60715 (TS35) o atornillarse a una placa de montaje.

El dispositivo se puede montar individualmente o en
combinacion.

Dispositivos de montaje en combinacion

» Monte el dispositivo seguiin se muestra en la fig. 3 (fijara la
placa de montaje).

(0]

» Monte el dispositivo al riel DIN segtin se muestra en la
fig. 4.

Fijacion a una placa de montaje
» Monte el dispositivo segun se muestra en la fig. 5 (par de
apriete méximo de los tornillos M4: 1,3 Nm).

Montaje en riel DIN (TS35)

» Monte el dispositivo con adaptadores TBNN-S0-DRS segun
se muestra en la fig. 6.

» Conecte a tierra el dispositivo.

Conexion a tierra del dispositivo

El sujetador de conexion a tierra (1) y el anillo de conexién a

tierra (2) estan conectados entre si.

» Para el montaje en riel DIN, fije el tornillo metalico adjunto
(3) seguin se muestra en la fig. 7 en el orificio de montaje
inferior.

= El blindaje del receptaculo del conector M8 para la
conexién del bus de campo esta conectado al potencial de
referencia del sistema.

Los conectores tipo TBNN-S0-DRS para el montaje de los
moédulos TBEC-S en riel DIN (TS35) unen el contacto de
conexion a tierra (4) de los médulos con el riel DIN'y, por lo
tanto, con FE (consulte la fig. 8).

Como anular el potencial de referencia comun:

» Afloje el tornillo de montaje (3).

» Retire el sujetador de conexion a tierra segun se muestra
en lafig.9.

Como restaurar el potencial de referencia comun:

» Coloque el sujetador de conexion a tierra seguin se muestra
en lafig. 10.

Conexidén

» Conecte el dispositivo a la red EtherCAT segun se muestra
en “Wiring diagrams”(par de apriete max.: 0,6 Nm).

» Conecte el dispositivo al voltaje de alimentacion segun
se muestra en “Wiring diagrams” (par de apriete max.:

0,8 Nm).

» Conecte los cabezales de lectura/escritura, asi segun los
sensores y los actuadores digitales, al dispositivo segin
se muestra en “Wiring diagrams” (par de apriete max.:

0,8 Nm).

Puesta en marcha
Para obtener informacion sobre la puesta en marcha de los
dispositivos, consulte las instrucciones de funcionamiento.

Configuracion

Este dispositivo se puede configurar y parametrizar a través
del software de control. Para obtener mas informacién sobre
cdmo configurar los dispositivos, consulte las instrucciones
de funcionamiento.
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m Guide d'utilisation rapide

Fonctionnement

LED

LED Pwr Signification

Off Aucune tension ou sous-tension au niveau
de V1

Vert Tension au niveau de V1 et V2 OK

Vert clignote

Aucune tension ou sous-tension au niveau
de V2

LED de canal RFID
TP... et CMD... clignotent
simultanément

Signification
Surcharge de tension auxiliaire

TP... et CMD... clignotent
alternativement

Erreur de parametre

Réparation
L'appareil ne doit pas étre réparé par I'utilisateur. En cas de

m Guia de inicio rapido

Funcionamiento

LED

LED Pwr Significado

Apagado Sin voltaje o con bajo voltaje en V1
Verde Voltaje enV1y V2 en buen estado
Verde Sin voltaje o con bajo voltaje en V2

intermitente

dysfonctionnement, mettez I'appareil hors service. En cas de LED STAT Significado
LED STAT Signification retour a Turck, veuillez respecter nos conditions de retour. Verde apagado  Estado inicial
Vert éteint Etat initial . Verde Estado previo al funcionamiento
Vert clignote  Etat pré-opérationnel Mise au rebut intermitente
Vert Etat opérationnel et sécurisé Les appareils doivent étre mis au rebut de maniére Verde Estado de funcionamiento seguro
clignote x 1 i appropriée et ne doivent pas étre jetés avec les ordures intermitente x 1
Vert Etat opérationnel menageres. Verde Estado de funcionamiento
Vert scintille Etat d'amorcage Verde titilante ~ Estado de arranque
Rouge éteint Pas d'erreur Rojo apagado  Sin errores
Rouge Défaillance du contréleur Rojo Falla del controlador
Rouge clignote Erreur locale Rojo Error local
x1 intermitente X 1
Rouge clignote Données de processus en Time-Out wat- Rojo Tiempo de espera agotado de la vigilancia
% 2 chdog ou EtherCAT en Time-Out watchdog intermitente x 2 de datos del proceso o de la vigilancia de
Rouge clignote Configuration non valide EtherCAT
_ X Rojo Configuracién no vélida
LED INFO Signification intermitente
Off Aucune tension disponible
Rouge Diagnostic effectué LED INFO Significado
Vert Pas de diagnostic Apagado No hay voltaje
o i Rojo Diagnostico presente
LED WINK Signification . . Verde Sin diagnostico
Blanc clignote Commande de signalement active
o i LED WINK Significado
LED L/A Signification Blanco Comando activo Wink
Off Aucune connexion EtherCAT intermitente
Vert Connexion EtherCAT établie, 100 Mbit/s
Vert clignote  Transfert de données, 100 Mbit/s LED L/A Significado
Apagado Sin conexion de EtherCAT
LEDTPO...TP3  Signification Verde Conexion EtherCAT establecida, 100 Mbps
Off Pas d'étiquette dans la plage de détection Verde Transferencia de datos, 100 Mbit/s
Vert Etiquette dans la plage de détection intermitente
Vert clignote Etiquette dans la plage de détection,
commande en cours LED TPO...TP3 Significado
Rouge/vert Connexion au DTM. Apagado No hay etiquetas en el rango de deteccién
clignote (1 Hz)  Aucune connexion active au systéme de Verde Etiqueta dentro del rango de deteccion
controle. Verde Etiqueta dentro del rango de deteccion,
Rouge Diagnostic effectué intermitente comando en curso
Rojo/verde Conexion con DTM.
tﬁ:l)DO...CMDB Signification i(?tsrzr;witente Sin conexion activa al controlador.
Off Téte de lecture/écriture désactivée Rojo Diagnostico presente
Vert Téte de lecture/écriture activée
Vert clignote BUSY (commande active)
Rouge clignote Mémoire d'interface pleine
Rouge Erreur dans l'interface de données
Technical Data
Supply System data General information
Power supply 24VDC Fieldbus connection 2 x M8, 4-pin, A-coded Dimensions (W x L x H) 32x 144 x32mm
Admissible range 18...30VDC technology Operating temperature -40 °C to +70 °C
RFID supply Ports X0...X3 from V1 short- Service interface EoE via XF1 or XF2 Storage temperature -40 °Cto +70 °C
circuit proof, RFID Protection class IP65/IP67/IP69K (not UL
max. 3.8 A, Number of channels 4 evaluated)
max 2 A per channel, Connectivity M12 MTTF 234 years according to
T<70°C Power supply 2 A per channel at 70 °C, SN 29500 (Ed. 99) 20 °C
Potential separation V1 and V2 voltage groups short-circuit proof Mounting 2 mounting holes, @ 4.6 mm

galvanically isolated

Dielectric strength

Up to 500 VDC

Cable length Max. 50 m

Hans Turck GmbH & Co. KG | WitzlebenstraBBe 7, 45472 Milheim an der Ruhr, Germany | Tel. +49 208 4952-0 | Fax +49 208 4952-264 | more@turck.com | www.turck.com

tﬁ/IIDDO...CMDB Significado

Apagado Cabezal de lectura/escritura desactivado
Verde Cabezal de lectura/escritura activado
Verde BUSY (comando activo)

intermitente

Rojo Almacenamiento de interfaz lleno
intermitente

Rojo Error en la interfaz de datos

LED del canal RFID
TP... y CMD... destellan
simultdaneamente

Significado
Sobrecarga de energia auxiliar

TP... y CMD... destellan
alternadamente

Error de pardmetro

Reparacion

El usuario no debe reparar el dispositivo por su cuenta.
El dispositivo se debe desinstalar si presenta fallas. Siga
nuestras politicas de devolucién cuando devuelva el
dispositivo a Turck.

Eliminacion
Los dispositivos se deben desechar correctamente y no
= 5€ deben mezclar con residuos domésticos normales.

Wiring diagrams

- < < <
1=V1(#) 1=TX+ 1=RX+
2 4 2=V2(+) 42 4/00\2 2 =RX+ 470 0\2 2=TX+
1 3 3=GNDV1 3\ 91 3 91 3=RX- 3@ 91 3=TX-
4=GNDV2 4=TX- 4=RX-
XD1 XD2 XF1 XF2
Supply Voltage EtherCAT
< <
) 1 =Vaux] D 1=BN (+)
S 2=DataB ) 2 =BK (Data)
13 3=GNDV1 13 3 =BU (GND)
o 4 =Data A o
<7 . 7 4 = WH (Data)
5= FE/Shield 5 5 = shield

RFID channels (X0...X3) - RS485

RFID channels (X0...X3) - Connectors .../52500

<
2 1=BN (+)
) 2 = WH (Data)
1 3 3=BU (GND)
5 2 4 =BK (Data)
5 = shield

RFID channels (X0...X3) - Connectors .../S2501

<

2 1=RD (+)

) 2=BU (Data)
1 3 3=BK (GND)

o 4=WH (Data)
5 4 5 = shield

RFID channels (X0...X3) - Connectors .../S2503
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Wiring diagrams
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1=V1(#) 1=TX+ 1=RX+
2 4 2=V2(+) 42 4/00\2 2 =RX+ 470 0\2 2=TX+
1 3 3=GNDV1 3\ 91 3 91 3=RX- 3@ 91 3=TX-
4=GNDV2 4=TX- 4=RX-
XD1 XD2 XF1 XF2
Supply Voltage EtherCAT
< <
) 1 =Vaux] D 1=BN (+)
S 2=DataB ) 2 =BK (Data)
13 3=GNDV1 13 3 =BU (GND)
o 4 =Data A o
<7 . 7 4 = WH (Data)
5= FE/Shield 5 5 = shield

RFID channels (X0...X3) - RS485

RFID channels (X0...X3) - Connectors .../52500
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Technical Data
Supply General information
Power supply 24VDC Fieldbus connection 2 x M8, 4-pin, A-coded Dimensions (W x L x H) 32x 144 x 32 mm
Admissible range 18...30VDC Operating temperature -40°Cto +70°C
RFID supply Ports X0...X3 from V1 short- Service interface EoE via XF1 or XF2 Storage temperature -40°Cto +70°C
circuit proof, Protection class IP65/IP67/IP69K (not UL
max. 3.8 A, Number of channels evaluated)
max 2 A per channel, MTTF 234 years according to
T<70°C 2 A per channel at 70 °C, SN 29500 (Ed. 99) 20 °C
Potential separation V1 and V2 voltage groups short-circuit proof Mounting 2 mounting holes, @ 4.6 mm
galvanically isolated
Dielectric strength Up to 500 VDC
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<
2 1=BN (+)
) 2 = WH (Data)
1 3 3=BU (GND)
5 2 4 =BK (Data)
5 = shield

<

2 1=RD (+)

) 2=BU (Data)
1 3 3=BK (GND)

o 4=WH (Data)
5 4 5 = shield

RFID channels (X0...X3) — Connectors .../S2501 RFID channels (X0...X3) - Connectors .../52503
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